RKH - Edelstahl Kugelhahne
Stainless steel ball valves

RKH
RKH

GroBen: DN04 bis DN50
Gehause: Edelstahl (1.4571/316Ti)
Kugel + Schaltwelle: Edelstahl
(1.4571/316Ti)

Dichtungen: Kunststoff, Metall

Anschliisse:

Zolliges Gewinde, NPT Gewinde,
Schneidringverschraubung leichte und
schwere Reihe, UNC/UNF-Einschraubge-
winde, Schottverschraubung, Schwei3en-
den und -kegel

Druckstufen:
bis PN400 (MaBtabelle beachten)

Einsatzbereiche:

Chemie, Petrochemie, Lackieranlagen,
Umwelttechnik, Offshore-Technik,
Wasserhydraulik, Pharma-, Bio- und
Lebensmittelindustrie, Gasindustrie
(Dichtungs- und Gehausewerkstoffe zum
Teil angepasst an den Anwendungsfall!)

Betriebstemperatur:
Standard: -20°C bis +60°C

Oberflachen:
Blank

Sonderausfiihrungen auf Anfrage!
@ AbschlieBvorrichtungen

® Antriebe

@ Bodenplatten

® Endschalter

@ Rasterungen

@ Sonderwerkstoffe

Dimensions: DN04 to DN50

body: stainless steel (1.4571/316Ti)

ball + stem: stainless steel (1.4571/316Ti)
sealing: plastics, metal

Adapter:

BSP thread, NPT thread, compression
fitting light and heavy series, UNC/UNF
female thread, bulkhead connection,
welding end and welding taper

Pressure range:
up to PN400 (note table of dimensions)

Field of application:

chemical and petrochemical industry,
paint industries, enviromental installa-
tions, off-shore, water, pharma, bio and
food industry, gas industry (Coating
seals and body materials adapted to
application!)

Temperature range:
standard: -20°C to +60°C (-4 to +140°F)

Surface:
uncoated

Special equipment on request!
® locking device

@ actuators

@ base plate

@ position switches

@ detent kits

@ special materials

&

ARKH 3-tlg. mit AnschweiBenden
ARKH wafer type with welding ends

ARKH mit AnschweiBenden
ARKH with welding ends

RKH mit Deckel
RKH with cover

RKH mit Antrieb
RKH with actuator




GehausemaBe ohne Deckel
Body dimensions without cover
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mm mm bar mm mm mm mm mm mm mm mm
4 @5 400 36,2 @ 35 43,6 32,2 13 1" 9 M5 3
6 26 400 36,2 @ 35 43,6 32,2 13 1" 9 M5 3
8 28 400 36,2 @ 35 43,6 32,2 13 dil 9 M5 3
10 210 400 43,2 D42 49,5 38,25 16,5 10,9 9 M5 3
13 213 400 48,2 @ 45 52 40,75 18 10,9 9 M5 3
16 @15 400 48,2 250 62,5 46,3 19 15,5 12 M6 3,5
20 @20 350 62,2 @ 60 74,4 57,8 25,5 16 14 M6 4
25 Q24 350 66,2 D 65 79,2 62,8 28 16 14 M6 4
32 @32 400 81,6 @90 103 84 38,1 18,5 17 M8 5
40 38" 400 86,6 @ 100 114,9 95,9 45,5 18,5 17 M8 5
50 @ 47,5 400 101,6 @115 129,5 110,5 52,5 18,5 17 M8 5

" Gilt nicht fiir ARKH, weitere Informationen gibt es auf der Seite AnschweiBstutzen! « Max. zul. PN und Anzugsdrehmoment sind den Angaben der Rohrverschraubungsherstel-
ler zu entnehmen. ¢ Druckabschlage entspr. Einsatzbereich/Werkstoffen sind zu beachten. ¢ MaBanderungen vorbehalten.

Not valid for ARKH, please consider the page welding adapter for further specifications. ¢ For PN max. and tightening torque see data of the compression fitting manufacturer.
¢ Reduced press. rating must be taken into consideration acc. to application and materials. ® Dimensions subject to change without notice.

Bestellschliissel

Order code
Serie Anschluss 2 Nennweite Werkstoff 2 Zubehor / Sonder
020 siehe Rubrik Zubehér
Series Connection ? Nominal size Material » Equipment / specials *
020 see category equipment
RKH 35L 32 4423 ES

2 Anschliisse der linken und rechten Seite beliebig kombinierbar
left and right side connectors can be used in any combination

3 Gerne helfen wir ihnen bei der Auswahl der geeigneten Werkstoffe und Sonderausstattungen weiter.
We would be glad helping you to choose proper material and equipment.




Deckel fiir Griff (DfG)

Cover for handle mounting (DfG)

Deckel fiir Antriebsaufbau (DfA)
Cover for actuator mounting (DfA)
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 Max. zul. PN und Anzugsdrehmoment sind den Angaben der Rohrverschraubungshersteller zu entnehmen.
* Druckabschlédge entspr. Einsatzbereich/Werkstoffen sind zu beachten. « MaBanderungen vorbehalten.

For PN max. and tightening torque see data of the compression fitting manufacturer.
¢ Reduced press. rating must be taken into consideration acc. to application and materials. ¢ Dimensions subject to change without notice.

Bestellbeispiel

Ordering example:

RKH 35L 32 4423 DfG (Deckel fiir Griff « for handle mounting)
RKH 35L 32 4423 DfA (Deckel fiir Antrieb * for actuator mounting)
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GewindegréBe ¢ Screw size GewindegroBe bei DIN2353 o i Gewicht
AnSChIUBart Bestellschliissel * Order code Screw size for DIN2353 Weight
Connection
Rohrgewinde
DIN/ISOg 228 - 14| 2|55 ] 21 |

~ — 15 [2[60 | 38 |
BSP female threc
DIN/ISO 228 - a5 &1 |

Rohrverschraubung,
leichte Reihe M 14115
PIN 2353 L — wieas | 1 lss| 2| o3

For compression o maxas | 77 | 95] 27 | o5 |
fitting ,light series k — woeas | s 95 | 3 | 06 |

DIN 2353 L -
| 16 [o15 M5 | 83 [95] 32 [ o075 |
& [ T o [ ]
| | 25 |02 _ wm3e@ |18 [ 12 ][4 [ 2 |
y_— | 351 ]
a0 |02  wms2e [ 1a [135] 55 [ 22 |
N | A = [ ]
_"'“'L | 40 032 _ wms2e |18 [135] 60 [ 36 |
Rohrverschraubung, 8s
: 105 _ misas | 73 [95[ 22 [ 035 |
schwere Reihe e
DIN 2353 S = — waxas | e [ns] o [ o5 |
= 165
For compression | T = 205  m30e | o1 [135] 30 [ o065 |
et . | 165
8 o =
fitting, heavy % = % | 205 I T S T IEN BT
series y — 255
DIN 23535 305 | maxa [ 120 [17 [ 46 [ 21 |
38S
38S M 52x2 140 19 60 3,7
NPT-Innengewinde 178 NPT
ANSI B 1.20.1 oW 14 NPT
Do P B 3/8 NPT
E 1/2 NPT
NPT female thread SIANPT
ANSI B 1.20.1 Al _— H o TNPT
{ 5/4 NPT
i 3/2 NPT
5/4 NPT
- = 3/2 NPT
L 2 NPT

7/16 - 20 UNF-2B

UN/UNF-Einschraubge-
2l 9/16 - 18 UNF-28  — [ 75 J2r] a7 [ 05 |

winde N 3/4 -16 UNF-2B
SAE J514 i 7/8 -14 UNF-28 . — | & [167] 32 | 075 |
= 11/16 - 12 UN-2B
UN/UNF female L 1516 - 12 UN-2B - [ M4 19[4 | 2 |
h d — 15/8 - 12 UN-2B
threa i 17/8-12 UN-2B . — | m7r[19[70 | &1 |
SAE J514 L 21/2-12 UN-2B

Sonderstutzen mit z6lligem AuBengewinde, metrischem Innen- oder AuBengewinde sowie Schottverschraubungen auf Anfrage!
Special connections with imperial male thread, metric female or male threads, as well as bulkhead connections on request!
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AnschweiBBenden fir ARKH
Butt welding ends for ARKH

Gewinde M sW
thread - Vierkanthohe
square length
!
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DIN 3239 Teil 1 Form 2

| 10 | ot | 250 | oe12] o | »15 | 270 | 432 [ od2 | 495 [ 3825 | 165 | 109 | 9 | w5 | 3 |
| 10 | oet0o | 40 | o0 ] ot | »15s | 270 | 432 o042 | 495 | 3825 ] 165 | 109 | 9 | ms | 3 |
| 16 | o1s | 250 | o6 | 022 | »15 | 270 | 482 [ oso | 622 | 463 | 19 | 155 | 12 | w6 | 35 |
| 16 | o1s | a0 | o17 | o028 | 15 | 270 | 482 Joso| 62 | 463 | 19 | 155 | 12 | m6 | 35 |
| 25 | 024 | 16100 |028s5] 034 | »15 | 270 | 662 |oes | 792 | 628 | 28 | 6 | 14 | w6 | 4 |
| 25 | o2 ] 250 Jo26s] 035 | 15 | 270 | 662 |oes | 792 | 628 | 28 | 16 | 14 | w6 | 4 |
| 25 | o024 | 400 | @20 | 044 | 15 | 270 | 662 oes | 792 | 628 | 28 | 6 | 14 | w6 | a4 |
| 40 | o388 | 16100 | 043 ] 049 | »15 | 270 | 866 |00 f 1114 | 959 | 455 | 185 | 17 | m8 | 5 |
| 4% | o3s | 20 | 039 | 049 [ »15 | 270 | 866 |00 f 1114 | 959 | 455 | 185 | 17 | w8 | 5 |
| 40 | o388 | 40 | o039 ] o6t | -5 | 270 | 866 [otoof 1114 | o959 | 455 | 185 | 17 | w8 | 5 |
| 5o Joars| 160  |os25] o6t | »15 | 300 | 1016 |ons | 1295 | 1105 | 525 | 185 | 17 | ms | 5 |
| 5o Joars| 320 |osos] 077 | »15 | 300 | 1016 |ons | 1295 | 1105 | 525 | 185 | 17 | w8 | 5 |

Alle GehdusemaBe gelten fiir Aufbau mit Griff, fiir Antriebsaufbau siehe Katalogblatt , Befestigungsbohrungen/Deckel fiir Antriebsaufbau”. ¢ Andere Baulédngen auf Anfrage. * Druckab-

schlage entsprechend Einsatzbereich/Werkstoffen sind zu beachten. ¢ MaBanderungen vorbehalten.

All body dimensions are valid for handle mounting. For actuator mounting behold sheet ,Mounting holes/covers for actuator mounting”. ¢ Other face to face dimensions on request. ¢

Reduced pressure ratings must be taken into consideration according to applications and materials. ¢ Dimensions subject to change without notice.

Rohrabmessungen angeben! ¢ Andere AnschweiBBenden auf Anfrage. ﬁ

Specify the tube dimensions! ¢ Other welding ends on request.

Bestellschliissel

Order code
Serie Nennweite Druckstufe Werkstoff » | Ausfiihrung Zubehor / Sonder "
820 siehe Rubrik Zubehor
Series Nominal size | Pressure rating | Material Connection type | Equipment / specials "
820 see category equipment
ARKH 16 PN250 4423 BW ES

" Gerne helfen wir ihnen bei der Auswahl der geeigneten Werkstoffe und Sonderausstattungen weiter.
We would be glad helping you to choose proper material and equipment.
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AnschweifBBkegel fir ARKH
Welding nipples for ARKH

Gewinde M SW
thread S /

: L2
i i L3
|

LO
Rohrverschraubung, Gewindegrotie
. . estellbezeichnung
IE|Chte RE|he Thread size / order code
DIN 2353 L 8L + SK
For compression fitting , T I
light series 15L + 5K
DIN 2353 L 18
20 017 220+ SK 174 110 38 19 022 22x2
25 023 28L + SK 190 120 M 205 | @28 28x2
32 029 350+ SK 223 145 47 245 | @35 35x2
Rohrverschraubung, 105 + 5K 128 76 32 155 | ©10 | 10x1,5
schwere Reihe 125 + 5K
DIN 2353 S 145 + 5K
16S + SK
For compression fitting, 205 + 5K
heavy series 255+ 5K
DIN 2353 S 30 + 5K
385 + SK

MaBanderungen vorbehalten.
Dimensions subject to change without notice.

ﬁ max. PN 100 ﬁ
Rohrabmessungen angeben! ¢ Specify the tube dimensions!
] Serie Anschluss Nennweite Werkstoff Zubehér / Sonder "
BeSteIISCh I ussel 810 siehe Rubrik Zubehor
o rd er COd e Series Connection Nominal size Material ¥ Equipment / specials
810 see category equipment
ARKH 16S + SK 13 4423 ES

1 Gerne helfen wir ihnen bei der Auswahl der geeigneten Werkstoffe und Sonderausstattungen weiter.

We would be glad helping you to choose proper material and equipment.
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ARKH 3-tlg. mit AnschweiBenden
ARKH wafer type with welding ends

Beim Einsatz in Pharma-, Bio- und Lebensmittelindustrie sowie Ball valves which are used for pharma, bio, food and enginee-
im Anlagenbau werden an Armaturen hohe qualitative und ring applications must meet special requirements concerning
technische Forderungen gestellt. quality and design.

Pister bietet hierfur Kugelhdhne mit Einklemmgehause, bei For those applications Pister offers wafer type ball valves with an
denen durch entsprechende Auswahl von Dichtelementen appropriate selection of sealing materials.

vielfaltige Einsatzbereiche moéglich sind.
The welding ends are available according to different standards.

Die AnschweiBBenden sind nach diversen Normen erhaltlich.

Gewinde M sSW Vierkanthéhe
thread square length

N
N
il

HA1

H2

ﬁ max. PN 100 ﬁ
Rohrabmessungen angeben! ¢ Specify the tube dimensions!

Bestellbeispiel » Ordering example: ARKH 3-tlg. 25 PN16 4423
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